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ABSTRACT 

Point of reference phrases speak to the expressions that are portrayed by obviousness, 
reproducibility, just as by a flat out social incentive for a certain linguocultural local area. The 
exploration is centered around the point of reference states, the semantics and additionally the 
design of which have been purposefully changed with the plan to accomplish a specific open impact. 
When being utilized in the features of online media messages, changed point of reference phrases 
show their triple nature: they work as 1) "expressemes", 2) images of point of reference wonders, 
and 3) paratexts. The paper contemplates changed point of reference phrases in the title texts of 
American and British online media messages with the point of investigating their eccentricities as 
paratexts. 
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INTRODUCTION 
 
Human-centric worldview of current scholastic 

investigations offers ascend to the insightful 

premium in such wonders as: dialogueness of 

text, intertextual references, reproducibility of 

socially stacked semantic units, and so on 

Unique consideration is paid to point of 

reference wonders, for example center 

components remembered for a psychological 

base of a certain linguocultural local area. 

Precedency is an innate element of those 

Changed Precedent Phrases in the Headlines of Online Media Texts as 

Paratexts 
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writings that are exceptionally esteemed, 

notable and broadly utilized both by a specific 

phonetic character, and by language gatherings 

(Karaulov 1987). Point of reference wonders 

(messages, circumstances, names and 

expressions) are portrayed by obviousness, 

reproducibility, just as by a flat out social worth 

(Karaulov 1987). This wonder has been the 

object of study by a scope of Russian 

researchers (Gudkov 2003, Krasnykh 2003, 

Prokhorov 2004, Zakharenko 1997, Zakharenko 

et al. 1997). Point of reference phrases (PPs), 

which speak to the focal point of our 

examination, are characterized as reproducible 

results of discourse and psyche movement, 

complete and every adequate unit, which can 

be either predicative or nonpredicative; 

complex signs, the overall importance of which 

isn't equivalent to the implications of its 

segments set up (Zakharenko et al. 1997: 83).  

Our perceptions show the absence of 

exploration on the point of reference phrases as 

the objects of interpretation, while an 

expanded interest in the interpretation of 

online media messages from the English 

language requires complete investigation of 

TPPs in the features.  

With regards to the triple idea of TPPs in the 

features of online media messages, we 

recognize three gatherings of boundaries that 

impact the methodology of their interpretation: 

a) expressive and underlying semantic 

boundaries; b) linguocultural boundaries; c) 

paratextual boundaries.  

MATERIALS AND METHODS  

Our examination is centered around changed 

point of reference phrases (TPPs), working in 

the features of online media messages. Our 

perceptions depend on the investigation of 

more than 640 media messages from 23 

American and British online media assets (the 

Independent, the Guardian, the London Evening 

Standard, the Daily Mail, the Wall Street 

Journal, the Washington Post, the New York 

Post, and so on) The examination was not 

restricted to the features or explicit semantic 

units; it likewise elaborate the investigation of 

both the level and the vertical setting 

(Akhmanova and Gyubbenet 1997). The last 

incorporates foundation data about source 

point of reference phrases, source messages, 

and so forth By interpreting subsurface 

semantic and extralinguistic data, which isn't 

communicated expressly, we pointed toward 

contemplating: a) the sorts of association with 

the source point of reference marvel of a 

feature and a media text; b) the manners by 

which such associations are showed.  

 

The intended interest group of a specific media 

asset can get some answers concerning the 

current news by rapidly filtering the features 

without tapping on a hyperlink prompting a full 

article. In these cases, paratextual bunches 

don't usher perusers into a macrotext, or they 

do so just possibly. Hence, in the independent 

mode, features work as paratexts that have a 

place with their microtexts (subheads, leads, 

and so on), and from a more extensive 

perspective – as paratexts identified with a 

scope of all adjoining microtexts introduced on 

an online page.  

 

In the feature, the creator derides the title of 

the famous British TV ability show Britain's Got 

Talent. The mocking tone is safeguarded 

through the entire media text which scrutinizes 

the arrangement of making a decision about the 

candidates of the show. The last sort that we 

recognize is profound association. For this 

situation, the writer is guided by the way that 

the source and the article, the feature of which 

contains the TPP, share something basic in their 

experience. The foundation of such nature 
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ordinarily includes realities concerning the 

source's plot, leitmotif or subject. These extra 

shades of significance and extra semantic 

measurement may, nonetheless, neglect to be 

decoded by perusers who don't have 

comparative information, except if the 

inspiration is clarified by the writer, which he 

may stay away from to do depending on the 

perusers' intertextual skill.  

DISCUSSION 

The paratextual boundaries ordered and 

portrayed in this paper assume a vital job in 

deciding strategies and tasks picked by 

interpreters. During the cycles of distinguishing 

and interpreting changed point of reference 

phrases in online media features, surface 

paratextual associations probably speak to the 

most trouble, since there are no markers of the 

significant connection between a point of 

reference wonder and a microtext/a microtext. 

For this situation, interpreters are relied upon 

to be sufficiently educated to find shrouded 

signs that feature the presence of misshaped 

designs. On the off chance that they neglect to 

build up the association between an expression 

and the hidden setting, the creator's goal (for 

example wry, amusing ramifications) won't be 

completely unraveled. In the instances of 

circuitous, immediate and profound 

associations, such pointers are available in 

either express or implied structures. At the 

phase of target text creation, the roundabout 

sort of association gives more opportunity to 

interpretation changes. In the instances of 

backhanded, immediate and profound sorts of 

association between a source and the 

substance of the article, the selection of 

reciprocals is restricted. Nonetheless, 

interpreters may decline to show the 

association between point of reference 

wonders and a media text if there are 

restrictions put by different boundaries.  

 

CONCLUSION 

The method of reference to the source impacts 

the interpretation cycle too. The nonattendance 

of any signs that show the association between 

the substance of a media text and a point of 

reference wonder, may confuse the way toward 

unraveling the word play, though verbal and 

non-verbal signs make the way toward 

understanding simpler. Notwithstanding, they 

can put limitations on potential interpretation 

choices while looking for counterparts if the 

source point of reference wonders are not 

viewed as point of reference for the beneficiary 

linguocultural local area. Hence, the proposed 

groupings of paratextual associations, just as of 

the methods of reference, give understanding 

into the quirks of changed point of reference 

phrases utilized in the features of online media 

messages, which is possibly significant in 

interpretation rehearses, both for unraveling a 

source message and for creating another 

objective content.  
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